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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2024/592
z 23. janudra 2024,
ktorym sa Francizsko splnomociiuje rokovat o dvojstrannej dohode s Alzirskom o justi¢nej
spoluprici v ob¢ianskych veciach siivisiacich s rodinnym privom

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 81 ods. 3,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu nirodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu ('),

konajtc v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1) Franctizsko listom z 8. decembra 2016 poziadalo Uniu o splnomocnenie rokovaf o dvojstrannej dohode
s Alzirskom o justi¢nej spoluprici v obé&ianskych a obchodnych veciach. Cielom bola modernizicia a konsoliddcia
troch platnych dvojstrannych dohéd z rokov 1962, 1964 a 1980.

(2)  Franctzsko poskytlo Komisii informdcie, z ktorych vyplyva, ze z dovodu vynimocnych hospodarskych, kultirnych,
historickych, socidlnych a politickych vizieb, ktoré ma s Alzirskom, ma Franctizsko osobitny zdujem na rokovaniach
o dvojstrannej dohode s Alzirskom, ktorej névrh bol predlozeny Komisii.

(3)  Franctzsko poskytlo najmi tdaje o vysokom pocte alZirskych ob¢anov s pobytom na jeho tzemi a o pocte
franctzskych obcanov Zijucich v Alzirsku, ako aj o osobitnom vyzname obchodnej vymeny medzi tymito dvoma
krajinami.

(4)  Vztahy medzi Uniou a AlZirskom st zalozené na Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eurépskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Alzirskou demokratickou ludovou republikou na strane
druhej () (dalej len ,Euro-stredomorskd dohoda“), ktord nadobudla platnost v roku 2005. Euro-stredomorskd
dohoda tvori prdvny rdmec upravujici vzfahy medzi zmluvnymi stranami v hospoddrskych, obchodnych,
politickych, socidlnych a kultarnych veciach.

(5)  V cldnku 85 Euro-stredomorskej dohody sa stanovuje, Ze spoluprdca v prévnej a justicnej oblasti je nevyhnutnd
a potrebnd ako doplnok k ostatnym formdm spoluprice medzi Uniou a Alzirskom stanovenym v Euro-
stredomorskej dohode a Ze takdto spoluprdca moze v pripade potreby zahfnat rokovanie o dohoddch v uvedenych
oblastiach.

(6)  Vztah Unie s tretimi krajinami, pokial ide o justicni spoluprdcou v obcianskych a obchodnych veciach, sa opiera
o pravny ramec vypracovany Haagskou konferenciou medzinirodného prava stikromného v silade so zdsadou
multilateralizmu. Alzirsko v3ak nie je ¢lenom Haagskej konferencie medzindrodného prava sikromného a doteraz
odmietalo pristipit k jej zdkladnym dohovorom.

(7)  Hoci Alzirsko nie je ¢lenom Haagskej konferencie medzinirodného prava stkromného a nepristipilo k jej
zékladnym dohovorom, névrh dohody sa zdd byt do velkej miery in3pirovany systémom zavedenym haagskymi
dohovormi a pravnymi predpismi Unie prijatymi v rovnakych otdzkach.

() Stanovisko z 12. decembra 2023 (zatial neuverejnené v iradnom vestniku).

() U.v.EUL 265,10.10.2005,s. 2.
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(8)  Niektoré otdzky, ktorymi sa ma zaoberat navrh dohody medzi Franctizskom a Alzirskom, maji vplyv na prisluiné
acquis Unie vo veciach rodinného prava. Otdzky, na ktoré sa vztahuja takéto medzindrodné zdvizky, preto patria do
vylu¢nej vonkajsej prdvomoci Unie. Clenské stity mozu rokovat o takychto zdvizkoch alebo ich prijimat len Vtedy,
ak im na to zakonodarca Unie udeli splnomocnenie podla ¢linku 2 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie
(dalej len ,ZFEU") v stilade s legislativnym postupom uvedenym v ¢lanku 81 ods. 3 ZFEU.

(9)  Kedze Unia md priavomoc vo vidsine otdzok, ktorymi sa md zaoberaf ndvrh dohody medzi Franctizskom
a Alzirskom, Franctzsko by malo pravidelne podavat Komisii spravy o priebehu rokovani o dvojstrannej dohode.
Franciizsko aj Komisia budi pravidelne informovat Radu o vyvoji.

(10)  Neexistuji Ziadne ndznaky, Ze by budica dohoda medzi Franctizskom a Alzirskom mala nevyhnutne negatfvny
vplyv na acquis Unie. Je viak vhodné stanovit usmernenia na rokovania s cielom minimalizovat riziko takychto
negativnych Gcinkov.

(11) V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postavenl Spojeného kralovstva a frska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU*) a ZFEU, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢linok 4 uvedeného protokolu, sa frsko nezdcastiiuje na prijati tohto rozhodnutia a nie je
nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(12)  V siilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa Dénsko
nezicastriuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Francizsko sa tymto splnomociiuje rokovat o dvojstrannej dohode s Alzirskom o justi¢nej spoluprici v obcianskych
veciach stivisiacich s rodinnym pravom za predpokladu, Ze sa dodrzia tieto usmernenia na rokovania:

a) Francizsko informuje Alzirsko, Ze Komisia sa moZe zdcastnif na rokovaniach ako pozorovatel, a Ze Komisia bude
informovand o akomkolvek pokroku a vysledkoch dosiahnutych pocas roznych fiz rokovani;

b) Francazsko vyzve Alzirsko, aby zvézilo pristiipenie k zdkladnym dohovorom tykajiicim sa veci rodinného prava, ktoré
vypracovala Haagska konferencia medzindrodného prava stikromného (dalej len ,haagske dohovory®), a zacalo analyzu
najvhodnejsich prostriedkov na odstrdnenie prekdzok, ktoré Alzirsku brania v pristdpeni k haagskym dohovorom;

¢) Franctzsko informuje Alzirsko, Ze po ukonceni rokovani sa pred tym, ako sa Franctzsku umozni uzavriet dohodu,
vyzaduje splnomocnenie od Rady;

d) Franctzsko informuje Alzirsko, Ze v splnomocneni od Rady na uzavretie dohody na zédklade névrhu Komisie sa moze
stanovit, ze dohoda md mat ¢asovo obmedzent platnost s moznostou, ze sa v rozhodnuti Rady o uzavreti dohody
uvedie mechanizmus automatického predlzenia;

e) do dohody sa vlozi ustanovenie, ktorym sa zabezpecuje Giplné alebo ciastocné vypovedanie dohody alebo priame
nahradenie prislusnych ustanoveni dohody v pripade uzavretia ndslednej dohody medzi Uniou alebo Uniou a jej
¢lenskymi $titmi na jednej strane a AlZirskom na strane druhej, alebo pristipenia AlZirska k prislusnym haagskym
dohovorom;

f) do dohody sa vlozi ustanovenie, podla ktorého akékolvek rozhodnutie, ktoré bolo vo Franciizsku uznané na zdklade
dohody, sa nemoze nasledne dostat do obehu v inych ¢lenskych $titoch podl'a prava Unie;

g) ustanovenia dohody musia byt v stilade s prislusnym acquis Unie a prislusnymi haagskymi dohovormi;
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h) Francizsko informuje AlZzirsko, Ze v zévislosti od vyvoja rokovani mozu byt v ndlezitom case potrebné dalsie
usmernenia na rokovania.
Cldnok 2
Francuzsko vedie rokovania v konzultacii s Komisiou.

Franctizsko pravidelne poddva spravy Komisii o krokoch podniknutych podla tohto rozhodnutia a pravidelne s fiou vedie
konzultdcie. Franctzsko podd Komisii kedykol'vek na jej Ziadost pisomnti sprdvu o priebehu a vysledku rokovani.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Franctizskej republike.

V Bruseli 23. janudra 2024

Za Radu
predseda
D. CLARINVAL
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